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la humana voz:
vendedores callejeros, s :
porteras que deshilachaban su cdustico lenguaje
de chismes y cuentos azules,

rabiosos niftos hambrientos de aire y de luz,

y mas distantes entre si

las pisadas de caballos matalones

y asnos famélicos. :

Por el sucio ventanuco de la pared propincua
penetraba la débil claridad

como un bostezo de la naturaleza endiosada,

y yo, con los pies cruzados

—Buda del silencio y la melancolia—

me tragaba las sombras

y abria los ojos descomunales de mi curiosidad insatisfecha.

Alli aprendi a amar las cosas initiles,
a restregar las ideas unas contra otras

hasta convertirlas en pequeiios soles de mi vida inlerior,

y me rei de los héroes y de los sabios
que no supieron gozar la indiferencia del espiritu
[rente al especticulo del mundo
y zafarse de las hostiles esirias
y de los calderones de la gran obertura del [racaso.
Tenia hambre
de quietud y de silencio
y miraba de vez en cuando
como laboriosa arana
epilogaba el exilio de una mosca
0 un timido ratén
de fulgurantes 0jos dureos
descogia la tinica de su inquietud andariega.
Nada apeteci
en.es{as horas oscuras de paz y de sosiego.
Mi diestra
alzaba le labaro de la renunciacion mas absolutq
y los barbaros clarines del silencio
tnundaban el sétano de misticas sonoridades,

—

Carlos TUS

oce expreiones vicisa

Femineidad si, feminidad no.

# vamos con lo eter-
‘ Q) no femenino, co-

B=S mo dijo Goethe,
con la costilla de Adan; con «el hueso», como diria un miségino,
por ejemplo, Schopenhauer, que ¢quién lo desconoce? llamé a la
mujer «animal de ideas cortas y de pelos largos»—hoy se veria obli-
gado a enmendar, al menos, el final de la frase—; con la horrible
tenia que tiene su guarida en el corazén del hombre, como afirmé
San Juan Damasceno; con Laura, Beatriz, Leonor de Este, la con-
desa de Gélves, Cristiana Volpius, Teresa Mancha, Dolores Armijo
y Julia Espin, que inspiraron a Petrarca, Dante, Tasso, Herrera,
Goethe, Espronceda, Larra y Bécquer; con madame Smith y Cési-
ma Wagner, la hija de Liszt, que tan discretamente ayudaron a sus
maridos respectivos; y con mi mujer, que lo mismo compone un
bello poema, como Mi hijo y yo o Elegia, o zurce un par de calce-
tines, o prepara un postre, con el que se chuparian los dedos Apicio
y Ldaculo, o se enfada conmigo cuando, deseando entregarme a mi
aficién predilecta; la lectura, exclamo: «|Dejad que los nifios se ale-
jen de mil», que a los hijos sustituyeron los nietos, y los gritos, los
llantos y los golpes, me persiguen a todas horas, como una tremen-
da riada, pero sin indemnizacién.

iHabitadores del Pindo y prosistas del Tempe, que no se dice
feminidad, sino femineidad!

De femineo, del latin femineus, derivése femineidad, cuya co-
rrecta significacion—asi lo prescribe la Academia-es la siguiente:
«Calidad de pertenecer a la mujer, que poseen ciertos bienes», Co-
mo se ve, esta voz corresponde al lenguaje del foro, y con este sen-
tido nada més, estd incluida en nuestro léxico oficial.

Femenino y femineo son equivalentes, si bien el primero viene de
femeninus: y el segundo, de femineus: «Propio o peculiar de las
mujeres» (fémina). De aqui procede feminismo, doctrina que con-
siste, como es sabido, en conceder a la mujer igual capacidad e
iguales derechos que al hombre. Se acabaron las diferencias. No
puedo entretenerme ahora en explicar una graciosa anécdota.

Admitida por la Academia la forma femineidad—aunque como ya
hemos advertido, con cardcter juridico—y rechazada hasta ahora la
voz feminidad, los escritores ortodoxos emplean la primera y no la
segunda, pero ddndole un alcance mucho més amplio, esto es, de-
signando o expresando con ella todo cuanto se refiere a la mujer, a
lo femenino, pues femineo es palabra anticuada. :
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i licado de los sentimien-
a, la ternura, la elegancia, l_o de )
tosI;)aegzlcltCifridad, el hechizo, la atraccién que ejerce respecto del
hombre: el sex-apeal, la debilidad fisica que la distingue equc1f1—
camente y la maternidad que la cualifica en su género: he aqui los
elementos integrantes de la femim;idad o de lo femenino.
Son incorrectas las frases siguientes:
«...pero al encontrarse con estos tresdglg_antesdy al falltarlllg una |
ij 1 poder volcar su feminidad, sin nadie que la hiciese ’
tc!g;l;:ffélcg:dg se vino abajo». E. Correa Calderén: el A B C, del 4 tealis Dielzatip Vi
25 de Febrero de 1962. = : :
«...desde el mas puro encanto de la femm‘zdad»...Lms Diez del
Corral: El rapto de Europa, (Madrid,11954) pég. 83. : -
Abi 5 ; instintivos, hasta las
for;i-;sd es!fl(lj)erelr?ﬂsa;1 é:it::ltlgsfénn??neiiieﬂi? t? b?tsiegri;mpég. 258. La tarde parece un gallo de escarcha en la veleta de un sueio
«...una mujer-catedratico no significa un insulto a la fe’m'ini— y en la grava de la carretera nueva suena el carro blanco de los muertos.
dad», Manuel Mantero: El engafio de los sentidos, o cinco tépicos
espafioles, el A B C del 6 de Mayo de 1962.

Poema en forma de nifio muerto

La fotografia del humo en el campo del invierno.

; Pequeno,
«La exquisita feminidad, en resumen, es la caracteristica teresia- ! iy S 3
na», Ginés Garcia Martinez: Literatura espafiola y metodologia pequenisimo el férelro;
de la ensefianza del 1d1c_)ma, (Cartagena MCMLIX) pag. .183- pequeno como los plumeros que llevan en la cabeza los caballos negros.
He aqui una manera impecable, irreprensible de referirse a lo fe-
menino: T Btot s X ks :
«...la gangosidad bucélica del oboe, la femineidad de las arpas»... Juegan los ninos f'()n los jll‘(]‘ll(’[(’.‘;. en la l(zl(lf! invei n(.zl,
Julio Casares: El humorismo y otros ensayos, (Madrid, 1961) O. C. -) los reyes han venido y los ninos juegan y miran en silencio el blanco ca-
Vol. VI, pag. 231. Hp | ; [rro de los muertos,
«Todo aquel templo de femineidad tan cuidadosamente fabrica- 55y g o , gt : 4
doy... Manuel Halcén: Mondlogo de una mujer fria, (Madrid, hace un frio tibio y una pelicula de sol acaricia los infantiles cabellos.
MCMLXI), pag. 18. ‘ 3
«..ha quedado centrada definitivamente mi femineidad ante él», Y los caballos no llevan peso,

Ididem, pag. 133 !
«P » Pag gl ; 3 : g los caballos no llevan nada al cemenlerio,
- ensar asl a los cincuenta afios, con esa solapada desasistencia “que
a mi femineidad y a mis costumbresy. ., Ib., pag. 253. el cajoncito blanco parece un copo de algodon,

«Parecia que un aroma caliente a femineidad se desprendia de

ellas», José y Jestis de las Cuevas: His

toria d fi (Jerez una medalla de nieve en el pecho de Enero.
1958), pag. 34. e una finca, '

Sigue lejana sonando la grava al paso del entierro.
Con una e mas que se ponga
resolvemos la cuestién.

iQué pequena diferencia, P cco deile
caspita, entre una y otra voz! l
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Badajoz, 7 de Enero de 1962.

De mi libro inédito; <POEMAS EN FORMA DE...»




